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Razvrstitev opozoril

oznacuje neposredno nevarnost, ki
povzro€i smrt ali tezke telesne po-
Skodbe, ¢e je ne preprec¢imo.

ANEVARNOST

oznacuje nevarnost, kilahko povzro-
Cismrtintezke telesne poskodbe, e
je ne preprecimo.

A\ OPOZORILO

oznacuje nevarnost, ki lahko pov-
zro€i laZje ali srednje tezke telesne
poskodbe, Ce je ne preprecimo.

/\ PREVIDNO

oznacuje nevarnost, ki lahko pov-
zro¢i materialno Skodo, ¢e je ne
preprec¢imo.

POZOR

oznacuje uporabna navodila in
nasvete.

Opomba

Varnostna navodila in opozorila

OPOZORILO: ne prekrivaj-
te prezraCevalnih odprtin v
ohisju aparata ali vgradnem
ohisju. .
OPOZORILO: za pospesSitev
odtajanja ne uporabljajte ‘
druge mehanske opreme ali
sredstey, ki jih proizvajalec ne priporoca.

OPOZORILO: pazite, da ne poskodujete hladil-
nega tokokroga.

OPOZORILO:v hladilnem predalu ne uporabljaj-
te elektricnih aparatov, ki ne ustrezajo izvedbi,
priporoceni s strani proizvajalca.

OPOZORILO: med prikljuCevanjem ne posko-
dujte omreznega kabla.

OPOZORILO: elektricnih razdelilnikov/razdelil-
nih letev in drugih elektronskih aparatov (kot so
halogenski transformatorji) ne smete namestiti
in uporabljati na hrbtni strani aparatov.

OPOZORILO:ta aparat pritrdite skladno z navo-
dilizauporabo (navodiliza vgradnjo), daizkljucite
nevarnosti zaradi pomanijkljive stabilnosti.

Otroci, starejSiod 8 let, in osebe, kiimajo omeje-
ne fizi€ne, zaznavne ali duSevne sposobnosti ali
omejeneizkusnjein/aliznanje, lahko uporabljajo
ta aparata, Ce jih kdo nadzoruje oziroma pouci o
varni uporabi aparata in ¢e razumejo nevarnosti,
povezane z uporabo aparata. Otroci se ne smejo
igrati z aparatom. Otrokom ni dovoljeno Cistiti
in vzdrzevati aparata, razen ¢e jih kdo nadzira.
Otroci od 3 let naprej in mlajSi od 8 let ne smejo
polniti in prazniti hladilnega/zamrzovalnega pre-
dala.

V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, na
primer vsebnikov z aerosolom z vnetljivim poti-
snim plinom.

Za preprecitev telesnih poskodb in materialne
Skode naj aparat postavljata dve osebi.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat glede
morebitnih poSkodb. V primeru poskodb se
obrnite na dobavitelja. Aparata ne prikljucite na
napajalno napetost.

Preprecite daljSi stik koze z mrzlimi povrSinami
(npr. hlajeno/zamrznjeno vsebino). Po potrebi
sprejmite zas¢itne ukrepe (npr. rokavice).



- Popravilain posege na aparatu najizvajaizkljuc-
no servisna sluzba ali strokovno usposobljeno
osebje. Enako velja za zamenjavo omreznega
dovoda.

- Popravila in posege na aparatu izvajajte samo,
Ce ste se prepri€ali, da je omrezni vti€ izkljucen.

- Aparatnamestite, prikljucite in odstranite izkljuc-
no v skladu z navedbami navodil za uporabo.

- Ob motniji izvlecite omrezni vti€ ali izklopite va-
rovalko.

- Omrezni kabel iz omrezjaizklju€ite zgolj tako, da
izvleCete omrezni vti€. Ne vlecite za kabel.

- Poskrbite za to, da se Zivila, ki so bila shranjena
predolgo, ne zauzijejo. Predolgo shranjena zivila
ustrezno odstranite.

- Preprecite odprt plamenalivire vziga v notranjosti
aparata.

- Alkoholne pija¢e in druge vsebnike, ki vsebujejo
alkohol, shranjujte izkljuéno tesno zaprte.

Simboli na aparatu

Simbol je lahko name$éen na kompresorju.
Nanasa se na olje v kompresorju in nakazuje
naslednjo nevarnost: lahko je smrtno nevarno
ob zauzitjuinvdoruvdihalne poti. Taopombaje
pomembna samo zarecikliranje. V normalnem
delovaniju ni nevarnosti.

Opozorilo pred vnetljivimi snovmi.

Ta ali podobna nalepka je lahko names¢ena
na hrbtni strani aparata. Nanasa se na s peno
zatesnjene ploS¢e v vratih in/ali ohisju. Ta
opomba je pomembna samo za recikliranje.
Ne odstranite te nalepke.

VIP /P-DC

SL
Namenska uporaba
Aparat je namenjen izklju¢no hlajenju zivil.
Ta aparat lahko se uporablja za razstavljanje Zivil v maloprodaji,
vkljuéno s pija¢ami. Aparat je namenjen komercialni uporabi npr.

v restavracijah, menzah, bolni$nicah in v obrtnih obratih, kot so
pekarne, mesnice, supermarketi itn.

Ta profesionalni hladilni aparat je primeren za shranjevanje za-
mrznjenih Zivil. Ni primeren za razstavljanje zivil ali za to, da bi
jih iz njega jemale stranke.

Aparata je zasnovana za uporabo v zaprtih prostorih. Vsakrsna
drugacna uporaba je prepovedana.

Predvidljiva napac¢na uporaba
Aparata ne uporabljajte za naslednje namene:

e za shranjevanje in hlajenje zdravil, krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih snovi in izdelkov, opisanih v Direktivi
2007/47/ES o medicinskih pripomockih,

¢ za uporabo na obmocjih z nevarnostjo eksplozije,
* zauporabo na prostem alina obmocgjih, kjer je vlaga ali prSi voda.

Zaradi neustrezne uporabe aparata nastanejo poskodbe ali pa
se pokvari shranjeno blago.

Izjava o skladnosti

Hladilni tokokrog je preizku$en glede tesnosti. Aparat izpolnjuje
zadevna varnostna dolodila ter dolocila direktiv EU 2006/42/ES,
2014/30/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.

Emisije hrupa aparata

Raven hrupa aparata je med obratovanjem pod 70 dB(A) (rel.
zvocna mo¢ 1 pW).

Klimatski razred

Klimatski razred navaja, pri kaksni
temperaturi prostora lahko upora-
bljate aparat za doseganje celotne
hladilne zmogljivosti in koliksna je
lahko najvecja zra€na vlaga v raz-
stavnem prostoru aparata, da zunaj ‘-7
na ohi$ju ne bi nastal kondenzat. e

1 Klasse/Class
Classe/Clase

X

Klimatski razred je odtisnjen na tipski plo&cici.

Klimatski | najvecja temperatura | najvecja relativna
razred prostora zra€na vliaga
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Najmanjsa dovoljena temperatura prostora na mestu postavitve
je 10 °C.

Zbirka podatkov EPREL

Od 1. marca 2021 lahko podatke o zahtevah glede ozna¢evanja
z energijskimi nalepkami in okoljsko primerne zasnove izdelkov
najdete v Evropski zbirki podatkov o izdelkih (EPREL). Do ome-
njene zbirke podatkov lahko dostopate prek naslednje povezave
https://eprel.ec.europa.eu/. Tuboste moralivnestiidentifikacijsko
oznako modela. Podatke o identifikacijski oznaki modela najdete
na tipski ploscici.

53



54

Opis aparata
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) Upravljalni in krmilni elementi
(2) Klju¢avnica
)

() Tipska ploS¢ica

(4) Odlagalne resetke
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(5) Oznaka za viino skladovnice

(6) Nastavitvene noge
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(7) Odto¢naodprtinazavodoza CiS€enje
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POZOR

Najvecja nosilnost posamezne odlagalne resetke je 60 kg.

Odto¢na odprtina za vodo za €iSéenje

Na spodnji strani aparata se lahko namesti
odto¢na gibka cev s priklju¢kom R 3/4.

Tako lahko odvajate vodo, ki se

uporablja za ¢is€enje notranjosti.

Aparatu je prilozen kolenski pri-
kljuCek.

Postavitev

¢ Aparatane postavljajte namesta, izpostavljenaneposrednisoncni
svetlobi, zraven Stedilnika, ogrevanja ali podobnih naprav.

* Na aparat ne postavljajte nobenih naprav, ki oddajajo toploto,
npr. mikrovalovne pecice, opekaca itn.

e Ve¢ kot je hladilnega sredstva v aparatu, tem vecji mora biti
prostor, v katerem aparat stoji. V premajhnih prostorih lahko ob
puS€anju nastane gorljiva meSanica plina in zraka. Prostor, v
katerega boste postavili aparat, mora imeti za vsakih 8 g hla-
dilnega sredstva prostornino vsaj 1 m®. Podatki o vsebovanem
hladilnem sredstvu se nahajajo na nazivni plos¢ici v notranjosti
aparata.

¢ Razdalja med zgornjim robom aparata in stropom mora biti
najmanj 30 cm.

Izravnavanje aparata

Neravna tla izravnajte z nastavitvenimi nogicami.
Da nastavite visSino, vrtite spodnji

del posamezne nastavitvene N0QiCe. m———————— U

/A OPOZORILO

Visino nastavitvene nogice lahko nastavite od
120 mm do 170 mm.

Nastavitvene nogice ne nastavite

vise od 170 mm! Spodniji del nasta- 120-170
vitvene nogice se lahkolo€iin aparat mm
se prevrne.

To lahko povzro¢i hude poskodbe ali smrt.

POZOR

Naprava mora biti izravnana v vodoravni in navpi¢ni smeri. Ce
napravastoji postrani, se lahko njeno ogrodje deformira, pri¢emer
se vrata ne bodo pravilno zapirala.

Elektri¢na prikljucitev

Aparat uporabljajte samo z izmeniénim tokom.

Dovoljena napetost in frekvenca sta odtisnjeni na tipski ploScici.
Polozaj tipske ploscice je naveden v poglavju Opis aparata.

Vti¢nica mora biti ozemljena in elektricno zas¢itena skladno
s predpisi.

Sprozilni tok varovalke mora znasati med 10 A in 16 A.

Vti¢nica ne sme biti za aparatom in mora biti pre-
prosto dostopna.

Aparata ne prikljuujte prek podaljska ali
razdelilnika.

Ne uporabljajte oto¢nih pretvornikov (za
pretvorbo enosmernega v izmeniéni oz. tri-
fazni tok) ali vtiCev za varCevanje z energijo.
Nevarnost poskodb elektronike!




Mere naprave

GKPv 6540

BKPv 6520, BKPv 6570 BKPv 8420, BKPv 8470

o
2

2150 - 2200 mm
2150 - 2200 mm

GKPv 1440

2150 - 2200 mm

™

Vstavljanje odlagalnih resetk.

Varnostna klju¢avnica

Klju€avnica je opremljena z varnostnim
mehanizmom.

Zaklepanje aparata
e Kiljug€ pritisnite v smeri 1.

e Klju¢ obrnite za 180°.

Zaponovno odklepanje aparataravnajte
v enakem vrstnem redu.

Oprema GKPv 1440

Prilozena vodila postavite na navpic-
no pre¢ko na levi in desni. N

Y

T e T

Vodilavzelenivisininajprejpotisnite
v zadnjo letev, nato pa jo zataknite
spredaj.

TR <2

Vmesne resetke

Prilozene vmesne reSetke namestite na vodila.

OPOZORILO

Najvecja nosilnost posamezne vmesne resetke je 20 kg.

Oprema BKPv

22

\

Serija aparatov BKPv je opre-
mljena z vodili v obliki ¢rke L,
ki so namenjeni za pekovske
pladnje.

Odvisno od visine zivil je
mogoce vodila namestiti z
razmakom 27,5 mm.

Vodila v zeleni viSini najprej
potisnite v zadnjo letev, nato
pa jo zataknite spreda;.
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Upravljalni in krmilni elementi

(M Tipka za ON/OFF (VKlop/izklop aparata)

& Funkcija za uravnavanje vlaznosti (samo modeli BKPv)
/\\V Tipki za izbiranje

3@ Tipka za SuperCool

& Tipka za izklop alarma

**O Tipka za odtajanje (ro¢en vklop funkcije odtajanja)

{3} Tipka Vnos

Simboli na prikazovalniku
5 Kompresor deluje

@ LED lu&ka utripa - zakasnitev vklopa hladilnega agregata.

Po izenaditvi tlaka v hladilnem tokokrogu se kompresor
samodejno zazene.

Ventilator deluje
Aparat je v fazi odtajanja
Poteka funkcija SuperCool

Funkcija alarma

& D& k&

V aparatu je prisotna napaka. Obrnite se na servisno
sluzbo.

Vklop/izklop aparata

Prikljucite omrezni vti¢. Prikaz = OFF.

Vklop aparata
(Y pridrzite 5 s. Prikaz = ON

Izklop aparata
() pridrzite 5 s. Prikaz = OFF

Nastavitev temperature

@ pridrzite 1 s. Prikaz temperature utripa.

ZviSanje temperature (topleje) - Pritisnite N\

Znizanje temperature (hladneje) - Pritisnite \/

@ ponovno pritisnite. Shrani se zelena nastavitev temperature.

Opomba

Na najtoplejSem obmodju notranjosti je lahko temperatura visja
od nastavljene temperature.

Ce so vrata dlje asa odprta, se lahko v predalih aparata tempe-
ratura moc¢no zvisa.

Nacin prikaza temperature

Za prikaz temperature lahko izberete stopinje Celzija ali stopinje
Fahrenheita. Tovarnisko so nastavljene stopinje Celzija.

R pridrzite 5 s. Prikaz =5

Pritisnite £33 . Prikaz =1

S tipko \V/ ali /\ izberite Zeleno nastavitev.
0=°C 1=°F

Pritisnite @ . Prikaz = rI 5

@ pridrzite 5 s. Elektronika preklopi nazaj v obi¢ajni nacin de-
lovanja.

Funkcija za uravnavanje vlaznosti (samomodeli
BKPv)

Dolo¢enazivilaje trebahranitiprivisokizraénivlagi (npr. pekovski
izdelki). Za preprec¢evanije izsuSitve takSnih zivil je treba vklopiti
funkcijo za uravnavanje vlaznosti.

Q) pridrzite 2 s. Prikaz = g H -

S tipkama /\ \V nastavite zeleno zraéno vlago.
®rH-=visoka = nizka

srH-=srednja g H_

Pritisnite @ . Elektronika preklopi nazaj v obi¢ajni nacin de-
lovanja.

SuperCool

SuperCool uporabljajte za hitro hlajenje velike koli¢ine zivil. Ko je
vklopljena funkcija SuperCool, aparat deluje z najvecjo hladilno
zmogljivostjo.

Vklop funkcije SuperCool
G0 pridrzite 3s. Prikaz=cc by %

Shranjevanije svezih zivil.
Elektronika samodejno preklopinazajv obi¢ajninacin delovanja.

Pred¢asen izklop funkcije SuperCool
3@ pridrzite 3 s. Prikaz = - E



Alarm za odprta vrata

Ko se vrata odprejo, zasveti LED lu¢ka Qin prikaz temperature
pri¢ne utripati.

Ce so vrata odprta ve¢ kot 240 sekund, za¢ne LED lu¢ka O utri-
pati in na prikazu izmenjaje utripata dor in prikaz temperature.

Oglasi se zvo&no opozorilo (€e funkcija zvoénega opozorila ni
izklopljena).

Ce morajo biti vrata za vnasanje Zivil odprta dlje ¢asa, zvoéno
opozorilo utiSajte s pritiskom tipke @

Nastavitev zakasnitve alarma za odprta vrata

Cas, ki poteée med odprtjem vrat in oglaganjem zvo&nega opo-
zorila, lahko spremenite.

R pridrzite 5 s. Prikaz =r' 5

Drzite /\, dokler se na prikazovalniku ne prikaze d §d.
Pritisnite @ . Prikaz = . Razpon nastavitve = 1-5 minut
S tipko \V ali /\ izberite Zeleno nastavitev.

Pritisnite {3 . Prikaz =d Od

@ pridrzite 5 s. Elektronika preklopi nazaj v obi€ajni nacin de-
lovanja.

Izklop funkcije zvo€énega opozorila

Funkcijo zvo¢nega opozorila lahko po potrebi povsem izklopite.
R pridrzite 5 s. Prikaz =r' 5

Drzite \/ , dokler se na prikazovalniku ne prikaze H.
Pritisnite £C3 . Prikaz = {J

S tipko \/ ali /\ izberite Zeleno nastavitev.

0 = funkcija zvo€nega opozorila vklopliena

1 = funkcija zvo¢nega opozorila izklopljena

Pritisnite £C3 . Prikaz = H4

@ pridrzite 5 s. Elektronika preklopi nazaj v obi€ajni nacin de-
lovanja.

SL
Preverjanje alarma
S tem preverjanjem se preizkusi delovanje notranje in morebiti

zunaj priklopljene alarmne naprave.

Hlajenje aparata se med tem preverjanjem ne prekine.
& +\/ pridrzite 5 s.

¢ Prikaz se spremeni na temperaturno vrednost, ki je 0,2 °C pod
nastavljeno zgornjo mejo alarma.

¢ Temperaturnavrednost se zdajvsaki2 sekundipove¢aza0,1°C.

¢ Ko se doseZe zgornja meja alarma, se na prikazu prikaze HID.
Takrat se vklopi zunanja alarmna enota, priklju¢ena na brezpo-
tencialnem izhodu za alarm.

* Temperaturna vrednost §e naprejnaras¢a do 0,2 °C nad zgornjo
mejo alarma.

* Samodejno stece enak postopek za spodnjo mejo alarma. Na

. I 1

prikazu se prlkazei_ il

Med preverjanjem sveti LED lu¢ka &).
Elektronika samodejno preklopinazajv obi¢ajninacin delovanja.

Predcasna prekinitev preverjanja
@ pridrzite 5 s.

Opomba

Ko sta vrednosti zgornje in spodnje meje alarma (AL in AH v
poglavju »Nastavitev parametrov alarma«) nastavljeni na 0,
se med tem preverjanjem na prikazovalniku prikazetaH - -inL-~.

Opomba

V primeru preverjanja alarma za realno temperaturo poleg
nastavljivih parametrov alarma AL, AH in Ad velja Se dodaten
Cas zakasnitve (60 minut).

Po odprtju vrat ali odtajanju se zakasnitev alarma Ad podalj$a
za dodaten ¢as zakasnitve (60 minut). Tega dodatnega cCasa
zakasnitve ni dovoljeno spreminjati.

Alarm za temperaturo po odprtju vrat ali odtajanju se tako sprozi
pozneje, kot je nastavljeno s parametrom Ad.

Alarmna sporocila

1. Na prikazovalniku utripa LED lu¢ka Q

Ce se na prikazovalniku prikaze Q je nastala napaka pri delo-
vanju aparata. Obrnite se na najblizjo servisno sluzbo.

2. Na prikazovalniku utripa LED lucka Q- prikaz Hl ali LO
V notranjosti je pretoplo (HI) ali premrzlo (LO).

Oglasi se zvo¢no opozorilo (€e funkcija zvocnega opozorila ni
izklopljena).
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Nastavitev parametrov alarma

Meji alarma (razlika do nastavljene temperature) in zakasnitev
alarma (¢asovnazakasnitevdo sproZitve alarma) lahko nastavite.

Opomba

Po odprtju vrat ali odtajanju se zakasnitev alarma Ad podalj$a
za dodaten ¢as zakasnitve (60 minut). Tega dodatnega ¢asa
zakasnitve ni dovoljeno spreminjati.

Alarm za temperaturo po odprtju vrat ali odtajanju se tako sprozi
pozneje, kot je nastavljeno s parametrom Ad.

& pridrzite 5 s. Prikaz = ' 5

Drzite /\ , dokler se na prikazovalniku ne prikaze AL.

1 . .
L = spodnja meja alarma

Pritisnite @ . Prikaz = temperaturna razlika °C
S tipko \/ ali /\ izberite Zeleno nastavitev.
Nastavite zgolj pozitivhe vrednosti!
Pritisnite €03 . Prikaz = L

Pritisnite /\ . Prikaz = HHzgornja meja alarma
Pritisnite £C3 . Prikaz = temperaturna razlika °C
S tipko \V/ ali /\ izberite Zeleno nastavitev.
Nastavite zgolj pozitivhe vrednosti!
Pritisnite £33 . Prikaz = Fi

Pritisnite /\ . Prikaz =,

Pritisnite £33 . Prikaz = zakasnitev alarma v minutah
S tipko \V ali /\ izberite Zeleno nastavitev.
Pritisnite £33 . Prikaz =

R pridrzite 5 s.

Elektronika preklopi nazaj v obi€ajni nacin delovanja.

Ponastavitev parametrov na tovarniSke na-
stavitve

S to funkcijo lahko na tovarniSke nastavitve ponastavite meji
alarma in vrednosti, s katerimi je umerjeno zaznavalo.

Izvlecite omrezni vtic.

Drzite @ in priklju¢ite omrezni vtic.
Prikaz =bin |

Pritisnite &} . Prikaz = 5t d

Elektronika preklopi nazaj v obi¢ajni nacin delovanja.

Shranjevanje

Odlagalne reSetke lahko na-

mestite glede na visino stekle- E

nic oz. embalaze ’ ‘

(0]
S

(1) Zraénikiventilatorjavnotra-
njosti ne smejo biti prekriti!

Lo

g

\

(2) Oznaka za viSino skladovnice =
Na zgornjo resetko nalozite samo do oznake za viSino skla-
dovnice. To je pomembno za neovirano krozenje zraka in
enakomerno porazdelitev temperature po vsej notranjosti.

POZOR

Surovo meso aliribe hranite v zaprtiembalazi na spodnjem odlo-
ziS¢u hladilnega/zamrzovalnega predala, tako da se ne dotikajo
drugih Zivil in da nanje ne more kapljati teko€ina.

Neupostevanje teh navodil lahko povzro¢i, da se Zivila pokvarijo.

Odtajevanje

Hladilni del se odtaja samodejno.

Rocen vklop funkcije odtajanja
Ce vrata dlje ¢asa niso pravilno zaprta, lahko notranjost oziroma

generator mraza moc¢no zaledeni. V tem primeru je mogoce
predc¢asno sproZziti funkcijo odtajanja.

() pridrzite 3 s. Prikaz = 5% + 4 F iy

Elektronika samodejno preklopinazajv obi¢ajni na¢in delovanja.

Prikaz =d FE

Nastavitev prikazovalnika med fazo odtajanja
R pridrzite 5 5. Prikaz = ' 5

Drzite /\ , dokler se na prikazovalniku ne prikaze db.
Pritisnite £33 . Prikaz =
S tipko \V/ ali /\ izberite Zeleno nastavitev.

0= simbolﬂih izmenjavanje prikazadE Fintrenutne temperature
v notranjosti aparata.

1 = simbol ‘2514 + temperatura pred za¢etkom faze odtajanja (to-
varni$ka nastavitev).

2 = simbol {3 + dJEF.
Pritisnite £33 . Prikaz = db

& pridrzite 5 s. Elektronika preklopi nazaj v obi¢ajni nacin de-
lovanja.



Ciséenje
/\ OPOZORILO

Pred ¢is¢enjem aparat obveznoizkljucite izomrez-
ja. lzvlecite omrezni vti€ ali izklopite varovalko!

PovrsSine, ki lahko prihajajo v stik z Zivili in dosto-
pnimi odvodnimi sistemi, je treba redno Cistiti!

A\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb komponent aparata in nevar-
nost poskodb zaradi vroce pare.

Aparata ne Cistite z napravo za €is¢enje s paro!

¢ Notranjost, opremo in zunanje povrsine ocistite z mlaéno vodo
in manjSo koli¢ino sredstva za pomivanje posode. Nikoli ne
uporabljajte Cistil, ki vsebujejo pesek ali kisline oz. kemicnih topil.
» Da preprecite kratke stike, pri ¢iS€enju aparata bodite pozorni,

da voda za CiS¢enje ne pride v elektrine elemente.
* Vse dele dobro osusite s krpo.

* Za aparate iz legiranega jekla uporabite obi¢ajno Cistilo za legi-
rano jeklo.

 Tipske ploS¢ice v notranjosti aparata ne poskodujte ali odstra-
njujte - pomembna je namre¢ za servisno sluzbo.

Ciséenije filtra za prah

Filter za prah odcistite najmanj
dvakrat letno!

lzvlecite omrezni vtic!

1. Filter za prah potegnite
navzgor.

2. Filter za prah ocistite z
vodo in sredstvom za
pomivanje posode.

3. Filter za prah znova na-
mestite.

SL
Motnja

S preverjanjem moznih vzrokov lahko sami odpravljate
naslednje motnje.

e Aparat ne deluje. Preverite, ali

— je aparat vklopljen,

— je omrezni vti¢ pravilno vklju€en v vtiénico,

— ali je varovalka vti¢nice v brezhibnem stanju.

e Temperatura ni zadosti nizka. Preverite

— nastavitve skladno z razdelkom "Nastavitev temperature", ali so
bile nastavljene pravilne vrednosti;

— ali samostojni termometer prikazuje pravilno vrednost;

— ali je odzraevanije pravilno;

— Ali je mesto postavitve preblizu vira toplote?

* Preverjanje alarma za temperaturo ne deluje tako, kot
ste zeleli.

— Glejte razdelek ,,Preverjanje alarma“ in ,Nastavitev
parametrov alarma“

(IO

Ce niste ugotovili nobenega [

/999

od zgoraj navedenih vzrokov @3“3380.32?&33%9999.99 X

in sami ne morete odpraviti
motnje, se obrnite na najblizjo
servisno sluzbo. Sporocite ji
oznako tipa @, servisno @
in serijsko &tevilko ® natipski
ploscici.

R6002: g
= w

«
()b simsns

J

Polozaj tipske ploscice je naveden v poglavju Opis aparata.

Mozna sporocila o napakah na prikazovalniku

Koda Napaka Ukrep
napake
EO, E1, | Okvarjeno zaznavalo | Obrnite se na servisno
E2, rE | temperature sluzbo
EE, EF | Napaka upravljalne Obrnite se na servisno
elektronike sluzbo
dOr Predolgo odprta Vrata aparata zaprite
vrata aparata
Hi Previsoka (pretopla) | Preverite, ali so vrata slabo
temperatura v zaprta. Ce se temperatura
aparatu ne zniza, se obrnite na
servisno sluzbo.
LO Prenizka (premrzla) | Obrnite se na servisno
temperatura v sluzbo
aparatu

Navodila za odstranjevanje

Aparat vsebuje dragocene materiale, zato ga ne za-
vrzite med sploSne komunalne odpadke. Odsluzene
aparate strokovno in ustrezno zavrzite skladno z
veljavnimi lokalnimi predpisi in zakoni. .
Med prevozom pazite, da ne poskodujete hladilnega tokokroga
odsluzenega aparata.

V hladilnem tokokrogu in v izolacijski peni aparata so vsebovani
vnetljivi plini.

Informacije o ustreznem odstranjevanju posreduje mestna/
obd¢inska uprava ali podjetje, ki se ukvarja z odstranjevanjem.

Prenehanje uporabe

Ce bo aparat dlje asa prazen, ga izklopite, odtajajte, ocistite in
osusite ter pustite vrata odprta, da preprecite pojav plesni.
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Sprememba smeri odpiranja
vrat GKPv 65.. / BKPv 84..

Smer odpiranjavratlahko spremeni samo strokovno usposobljeno
osebje.

Za premestitev sta potrebni dve osebi.

1. Vrata odprite za priblizno 90°.

Pomembno opozorilo

Vrata je treba pred demontazo
spodnjega kotnika te¢aja od-
preti za 90°.

Takojevvratavgrajenimehanizem
zasamodejno zapiranje v polozaju,
ki je potreben za vgradnjo.

/\ OPOZORILO!

Cevratademontirate zaprtainjih nato ponovno
namestite, se bo mehanizem za samodejno
zapiranje ob prvem odpiranju vrat unigil.

Pomembno opozorilo

Vrata mora zaradi velike teze drzati ena
oseba.

2. Scharnierwinkel abschrauben.
TUr nach unten abnehmen.

3. Lezajniobrogodstranite = -
z zgornjega lezaja vrat. \\\
Qg;\
o

/

4. Lezajne dele snemite s kotnika te€aja.

° —> Lezajni obro¢

@ —> Medeninasta podlozka

‘ —> Lezajnitulec

° —> PodloZka iz umetne mase

@ Opomba k 4. tocki
Lezajnituleczmedeninasto podlozkoinlezajnim

obro¢em lahko obtici v lezaju vrat, ko izvlecCete
kotnik tecaja, in ga je treba v tem primeru od
tam odstraniti.

//\

5. Zgornji kotnik te€aja in pokrova vedno premestite na
nasprotno stran.

4 6. Odvijte osnovnikotnikte€ajaingaponovno privijte
7 na nasprotni strani.



SL

10. Lezajne dele namestite na kotnik te¢aja.

\ @ —> LeZajni obro¢
>

@ —> Medeninasta podlozka

— Podlozka iz umetne mase

7. Zavrtite vrata za 180°. Q

8. Lezajniobrocinlezajnitulec
vstavite v zgorniji lezaj vrat. @

el
/

(&~
\

D
\ 11. Kotnikte€ajaznames&enimilezajnimi \
\ deli vstavite v spodnji lezaj vrat.

<— Opomba k 11. to¢ki
Zati¢i v lezajnem obro€u morajo pri

9. Vrata, odprta pod kotom 90°, name- vstavitvi sesti v utore leZaja vrat.

stite na zgornji Stirikoten zatic. Se je potrebno, zgornji obroé rahlo

zavrtite.

/\ OPOZORILO!

Vrata obvezno montirajte od-
prta pod kotom 90°.

Ce vrata namestite zaprta, se
bo mehanizem za samodejno
zapiranje ob prvem odpiranju
in zapiranju vrat unicil.

Pomembno opozorilo

Vrata mora zaradi velike teze drzati ena
oseba.

B
AN

12. Privijte kotnik te€aja. AN
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